22. stev.

V Ljubljani, v soboto 24. februarja 1880.
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Rusko-francoska zveza in najnovejii
atentat v Petrogradu.

V kratkem ¢asu smo izvedeli dve vaZoi
novici, ki boste napravili mnogo hrupa po ev-
ropejskem Easopis)i, in boste morda imeli ravno
protivai vpliv. Nem8ki liberaln i, Rusom
sovraZni ligti so vedno vatrjevali, da je ne-
mogota zveza med demokratiéno Francijo in
absolutno Rusijo. Zdsj jih je pa osramotil ve
ljaven francoski list , Republique Frangaise",
ki, kakor je znano, stoji vtesni zvezi s fran-
coskimi vladnimi krogi. Ta list, jako simpa-
ti€oo pide o Rusiji in indirektno govori o ru
sko-francoski zvezi, Toraj ta republikansk:
list , kteremu se gotovo ne more pripisovati
reakcijskh in absolutistiénth namer, pide za
zvezo z Rusijo, ne vidi one nevarnosti za fran-
cosko svobodo v tej zvezi, kakor jo vidijo nem-
Eki Zidovski Casnikarji.

Ker tak veljaven francoski list piSe za
tako drZavno zvezo, je gotovo, da e o nekaj
podobuem dogovarja v diplomatioibh Kkrogib.
Da bo taka zveza obema narodoma koristos,
se ne dd tajiti. Obema grozi nevarnost od Ger-
manoy. Nemci bi radi Francoze popolnoma
poniZali in sebe povzdigpili na prvo mesto
evropejskih drzav, Slovane pa popoluoma po-
neméili, AngleZi go pa iz kupéijskih obzirov
sovraZoi Rusgi)i in vsem Slovanom, kar je na-
ravno, ker Slovani, posebno Rusi, Cehi, Slo-
venci, Srbi in Bolgariji so jako nadarjen narod,
sposoben AvgleZe ob ugodnem Casu, ko se kul-
turno dovolj povzdigoejo, izriniti v mnogih de-
Zeluh iz trgovine. Posebno v Aziji si ruski
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Kako sem se jaz likal.
Crtice za poduk in kratek &as.

LXIIL

Vilbar je bil dober moj prijatelj, v prvi
vrsti pa narodnjak, paj ga sodi kdo drug, ka-
kor hole. Jaz vem, koliko ga je to narodnjaftvo
stalo oe le truda, ampak tudi denarja. Vstre-
gel je posebno rad druStvom in Citalnicam 2
igrami in pesmami, ktere je zlagal in skladal
Koliko jih je s tiste dobe, kar se jih je ljudstva
prijelo!

Jaz sem Ze tslas dopisoval v nemdke li-
ste, ni¢ protinarodnega, to je gotovo, ne le v
y,Laibacherco", ampak tudi v druge liste, n.
pr. ,Fliegende Blitter*, ,Illustrirtes Familien-
journal*, ,,Gartenlaube itd. Vse paé ni bilo
sprejeto, pa vendar veliko in dobil sem mar-
sikak goldinar, marsikak tolar. Zato sem ve-
ljal po Notrapjskem , kjer je vse do malega
parodno bilo, za nem3kutarja in Vilhar mi je
veCkrat olital, zakaj se ne poskusim tudi s
slovenskim peresom, e Ze piSem kratke igre
za bistridko ditaloico. Ali kaj bom revie s
slovenskim jezikom ! Moje pero je bilo okorno
kakor rak pa suhem, misli nem8ke, pri pisanji
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n angleékl trgovei delayo konkurenujo An
glija pa obstoji na trgovini io obrtaiji, in zato
80 boji za vsako stesnenje svo)ih trgovinskih
potov. Pa tudi Fraocozi si Ze delajo kolonije
v Aziji; zato bi pa tudi prej ali slej se vnelo
sovradtvo med Franocijo in Anglijo zavolj azi-
jatekih zadev. Tako boste Rusija in Francija
imeli obe enega sovraZnika v Azji.

Rusi in Francozi pa tako hitro v Aziji ne
pridejo navskriZ, ker prvise vtrjujejo v severu
in poslednji bolj na jugu, in noben teh dveh
varodov nima pamens, kakor AngleZi si pri-
8vo)iti vso azijatsko trgovino. NajbrZe se bosta
Rusija in Francija mirno sporazomeli o svojem
delokrogu v Aziji. Azija je velika in ima za
zmerne narode dovolj prostora; le AngleZi bi
radi vse druge spodrimli, ker oni bi radi tr-
govstvo sveta sebi podvrgli. AngleZi mislijo,
da je ves svet le zato, da angleSke bogatine
pase. To so fukta, ki govore za rusko francosko
Zvezo.

Druga za slovanstvo Zalostna novica je pa,
da so rovarji podminirali en del zimske car-
ske palaCe in jo razpr8ili v zrak, K sredi se
carski rodovini ni ni¢ Zalega prigodilo. Ta
faktum ne ostane brez politiCaih pasledkoy,
Zdaj bo Se le vpitje v vemskih listih o gnjilobi
v ruskem carstvu. Tem bolj moramo ta sludaj
obZaiovati, ker se je nedavno porodalo o po-
polnem zatrenji nihilistov. V notranjem ruskega
carstva nekaj vié, kar pa nima prave sile, da
bt priSlo na dan., Nihilizem ima svoj kal v ne-
zadovoljstvu nekterih niZjih krogov ruskega
naroda, ki so nezadovolini z velikimi refor-
mami po zapadnem kopitu. Car Peter Veliki

in njegovi nasledmkl 80 vpeljuah tuje nem~
ke obilaje in navade v Rusiji brez ozira na
to, so li primerne ruskemu narodu ali ne.
Od ted npezadovoljnost nekterih krogov, ge-
ravno so0 ti nemnogodteviloi in velika mnoZina,
jedro ruskega naroda 8e vedno visoko spodtuje
svojegs viadarja. To so vedeli zspadni ruski
sovraZoiki v svoj prid porabiti in so cele trume
socijalistitnih sgitatorjev podiljali v Rusijo, da
0 nexadovoljneZe podpihovali zoper vlado. Od
teh so se Se nekteri Rusi navzeli zapadnih
gocijalistioih idej; zato se ruski nihilizem le
nemoogo lo¢i od nem8kega socijslizma ali
francoskega radikalizma. Nem3ki uradniki, kte-
rih €0 prejéoje in sedanje ruske vlade mnogo
poklicale v Rusijo, si piso znali pridobiti pri-
jateljstva ruskega parods. Oni so v [svojem
nemikem papubu mislili, da se morajo Rusi
ravnati po pjih opazorih.

Nem#ki listi priporotajo Rusiji, da vpelje
pariament po zapadnih obitajih. To pa le
zato, da bi psevdoliberalni Zidi loZje drli tudi
podloZnike ruskega cesarstva, ker bi potem si
znali pravice in svoboddine pridobiti, ktere
jim sedan)i absolutizem brani. Tak parlament
bi nikakor ne vmiril ruskih nezadovoljneZev,
a Se prej razdraZil. Mi tudi nismo protivoiki
vedje svobode ruskemu narodu, tudi mi Ze-
limo ustave za Rusijo. Pa ta ustava bi mo-
rala biti primerna znalaju, obilajem in zgo-
dovini slovanski, oe pa biti skrojena po za-
padmh parlamentih. Ruska ustava se mora
pred vsem ozirati na slovansko pravo, ne pa
pa zapadno moderno, Zraven pa mora Ru-
sija se povsod ozirati na domadine in Slovane
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mi je zmanjkalo Ze vsake druge besede. Moja
zaloga slovenskih besedi je bila borna kskor
popotnega kramarja kroSmja. Vendar sem se-
del za mizo in skoval z veliko teZavo dops
za ,Slovenca", takrat v Celovei izhajajodega.
Bil je sprejet, ali tako prenarejen in poprav-
ljen, da sem ga komaj spoznal, To je bilo prvo,
kar je bilo z mojega peresa tiskano slovenski
in jaz sem bil na to malenkost veliko veliko
ponosnej8i ko na vse svoje nemske spise, Ce-
ravno je 8e popravijeno bilo jako okorno.

O poditnicah sem §el nekoliko na dom; z
ofetom sva bila Ze sprijazoens, a vendar sem
ostal domd le par dni, ker ni bilo pravega
dela zd-me. Tudi pri gospodu na Smarni gori
sem se oglasil. Gospod je bil prav vesel, ko
me je tecega videl, a izrekel je Zeljo, naj bi
jaz Se paprej Studiral. Na to sem bil pal Ze
pozabil, & gklenil, da bom, ¢e Bog dd, naj si
le kaj zasluZzim, da ne bum tako po pasje Zi-
vel kakor prej. Tudi blagi nad gospod Zupnik
je bil enakega mnenja. Ko sem fel naza) na
Kalec, sem res tudi sklenil, ubogati ju, toda —
pa to pride na yrato pozneje.

Cez mesec dni sem zopet na Kalcu, kjer
je bilo ostali €as najprijetnejfe Zivljenje na

lova in po drugib veselicab. Vojska, ktere smo
se takrat bali, ker je bil deZelni pamestnik
Bach ukazal napraviti ,érno vojsko", pa so
nadi moZje z dr. Bleiweisom pa &elu odvrnili
jo, — ta vojska je bila konfana na severu in
jugu, moj brat mi je 8 Prage pisal, da gre
proti Dunaju nazaj.

Nekega doe dobim po podti pismo od J.
Giontinija, ¢e bi hotel popisati to vojsko po nem-
8kib knjigah, ktere mi bo poslal, Jaz si prav
ne upam, & Vilhar mi daje pogum in tako
sem sklepal , Kustoca in Vis“ — prvo sloven-
sko knjiZico, ki je z mojim imenom pridla na
svitlo. Sloven&&ino v nji mi je narod na menda
Ze odpustil, ker se mi zdaj zdi pusto Zaganje,
bahsl se nisem nikdar Z njo. Pa kunjiZ ca je
§la, jaz pa sem dobil po 10 gold. od tiskane
pole.

Tisto leto sem si tudi kupil prvo uro.
Ve§ 1i dragi bralec, kaj je &lovek z uro? Po-
stavi ga kamorkoli, da bo le kolitkaj svitlo,
pa bo vedel, koliko je ura. Zelel sem si je %e
kakor ranjenec vode, in ko sem od , Laiba-
cherce* dobil za neko povest 35 gld. ,hono-
rara", sem si jo brZ kupil in dobra je bila,
ker Se zdaj natantno gre. Ko sem prifel na




inmanj vrata odpiratitujstvu. Sedanje notranje
revolucijonarno vrenje je le nasledek preve-
likega Cislanja tujstva od ruskih vlad, Kakor
hitro pa Rusija zopet zafne izkljutljivo slo-
vansko politiko v notranjem, bodo zapadni
puntarski agitatorji zgubili vse privrience v
ruskem narodu, in bodo vodje brez vojakov;
in njih prizadevanja bodo brez vspeha. Rusija
bo postala zopet mirna in se bo mirno raz-
vijala kulturno in materijsino na slovanski
podlagi.

Mi se nadejamo, da bodo to prej ali slej
prevideli ruski drZavniki, in tujstvu figo po-
kazali, ki povsod Zeli 8kode slovanstvu.

Ne da se tajiti, da bo to najnovejfe de-
janje nibilistov imelo tudi vpliv na voanjo
rusko politiko. Vragi Rusije in slovanstva bodo
huje napadali Rusijo, se ve da le le z jezikom
in drugimi zvijaéami, ker z oroZjem se je Se
ne upsjo. Rusija je de kljubu nihilistiénih ro-
vapj silopa, da se je bojé mnogi na zapadu
Nihilistiéna rovanja so kljubu temu, da kaZejo
neko organizacijo, ki je razSirjena &ez vso
evropejsko Rusijo, omejena le na ozke kroge
rus. ob&instva, Vendar je ta dogodek zelo &kod-
ljiv materjalno, ker bo gotovo!poniZal ruski kredit
kolikor toliko na borzah, &e bolj pa moralitno
fkodljiv Rusiji in vsemu slovanstvu. Zato bo
Rusija gotovo napela vse sile, da nihilisti¢no
rovanje kmalo zaduSi. Le Zeleti, da bi pri tem
pe potrebovala sirove sile, ki v takib sluéajibh
ni vselej izdatna, a se raj8i posluZila slovan-
ske politike in slovanskega duba, zraven pa
pravega kristjsnskega nauka.

Zveza 8 Francijo, ki se je sedaj vriila, te
ge prav ne razdere, se bo pa nekoliko zakas-
nila. Previdoi Francozje bodo najbrze podakali,
da se natantneje ivformirajo o politiéni vaz-
nosti tega dogodks. To zakaspenje rusko-fran
coske zveze bo pa kolikor toliko &kodljivost
Rusiji in vsemu slovanstvu.

Politi¢ni pregled.
Avstrijske dezele
V Ljubljani 23. februarja.
V drzavoem zboru je bil na vrsti Lien-
hacherjev predlog o zniZanji Solskh
let od osem na fest let. Lienbacher je svo)
prediog vtemeljeval, in dokazal, da Jjudstvo

pe Zeli tako doizega #olanja na deZeli, in da
je tudi nepotrebno. Govorniki desnice so po-
vdarjali , da paj bi se ljudska Sola v oskrbo
jzrodila deZeloim zborom ; veliki stroski, ki
jih Sola poZre, so bili vendar enkrat pred zbor-
nico priveeni. Liberalci so ostali pri svoji
trmi, oni hotejo ljudstvo s Solo osrediti, ker
mislijo, vet ko se bodo ljudje udili, menj bodo
voeti za katoliSko vero. Pri tem racunu se pa
znajo modno zmotiti ; svet Ze pozna njih pod-
lost, in Cedalje ved izobraZenih ljudi, v res-
pici, ne na pol izobraZemh, pristopa h kon-
servativni stranki, Stvar je prisla zdaj pred
odsek; kako bo ta in kako bo drZavni zbor
sklenil, 8e ne vemo; pa zanimivo je to, da
sta celé dva ustavoverca govorila za to, na)
te ta prediog posebnemu odseku izrodi. MoZem
je skrb za svoje mandate, ker vedd, da ljud-
stvo na deZeli ne mara za novo Solo.

Novi naudoi minister, baron Monrad,
ni ustavovercem nié po godu, posebno za to
ne, ker ni hotel obljubiti, da bo hodil po sto-
pinjah Stremayrovih; pasprotno je nekaj ne-
pristranskih besedi zinil, da se bo npamret
oziral pa faktine potrebe in na svoje lastne
skufnje o Solstvu, Za Taaffejevo viado je na-
stopila zdsj krititoa doba, ona bo morala en-
krat barvo pokazati, zlasti o budgetni debati
in 8e le zdaj se bo situacija toliko stistila, da
bomo vedeli, pri ¢em da smo.

Izvirni dopisi.

Z Dunanja, 22. februarija. (ZadrZani
nagli€, — Iz drZavnega zbora. — Minister
Koporad,) Naglié, s kterim sta se drZavoa po-
slanca Klun in Poklukar v Cetrtek zveler iz
Ljubljane peljala na Dunaj, bi bil skoraj imel
nesreo. Med Zagorjem in Trebovijami se je
pamreé vsled juZonega vremena s hriba vsulo
toliko Sute in neka velika skala na Zeleznitoa
tirs, da sta bila €isto zasuta, K sredi pa je
to o pravem ¢asu zapazil tuva) ter npaznanil
v Zagorje, kjer se je vlak vstavil in potasi
pomikal naprej. Ker pa delavci Zeleznice Ee
niso bili odkopeli, moral se je zopet vrniti
nazaj v Zagorje in tam Cakati veé ko poldrugo
uro, dokler so delavci vsa) en tir tolikanj od-
kopali, da je moral nagh¢ iti naprej proti Du-
nsju, kjer je namesto o poldesetih dodel Se le
po enajstih pred poludoem.

V seji driavnega zbora 20. t. m, se je
obravoaval predlog Lienbacherjev, da bi se
dolZoost v #olo hoditi od 8 let znffala na 6
let. Za ta predlog so govorili tudi nekteri le-
vitarji, ki pa¢ dobro &utijo, da je Solsko breme
za kmeéko ljudstvo prehudo in se hofejo s tem
svojim kmeékim volilcem zopet prikupiti, pa
ob enem so povdarjali, da se nadela dosedanjih
Bolskih postav ne smejo spremeniti. Pri tej
priliki je dr. Rus novega naunega ministra
pestil, naj vendar pové, ali hofe delovati v
duhu Stremajerjevim, pa baron Konrad jezamo
odgovoril, da vlada nima ni¢ zoper to, da se
ta predlog izro&i posebnemu odseku, o svojih
mislih in namenih pa je moldal, in libersici
zopet ne vedé pri ¢em da so. Pri glasovanji
bil je potem sprejet nasvet Lienbacherjev, da
se ujegov predlog izro€i posebnemu odseku 24
udov, ki ga bodo volili v prihodnji seji 24 t. m.
Bolj vazna kakor zarad tega predloga bi bila
zadnja seja skora) postala zarad neke druge
redi. Liberalci 50 pamref nameravali staviti
predlog, da najse o odgovoru ministra Tasffcta
gledé spomenice &eskih Skofov priéne obrav-
nava, ker jim ta odgovor ni posebno po volji.
Ko so pa videli, da je desnica v veini, in bi
ta predlog ostal v manjdini, 8o to popustili.
Tudi o Idrijskih delavcih se ni priela obrav-
pava, dasi ministrov odgovor zavrada trditve
zuane interpelacije. Radovedni smo, kaj Idrij-
Cani poreké na ta odgovor, ki se ne strinja
s tem, kar so oni poroéali o platah tamo&njih
rudarjev.

Ta teden se bodo nadi poslanci poklonili
ministru Konradu, ki je te dni nekemu pri-
jatelju imenoval deZelo Kranjsko svojega ljubgka,
kjer je preZivel najsrednejfe dni. To je res
tudi dejansko kazal kot namestnik dunajski,
kjer je posebno skrbel za dijake kranjske in
Jim naklonjeval Stipendije ali vstanove, e je
le kolilkaj mogel. Iz tega sodimo, da bo za
pafo dezelo ka) storil in morda ohranil gimna-
zijo kranjsko, za ktero se je svoje dni jako
zanimal,

7. Gorenjskegn 19, februsrja, Zo-
pet prosim prostora in danes fe nekoliko ved;
ne mislim pa vpribodnje #e nadlegovati, ker
mi je vsaka polemika zoperna, e je strastna.
Pred seboj imam ,,Drugo poslano* v, Narodu*.
Glede reforme liturgije se strinja popolnom z

Kalec Z njo, je to vzbudilo strmenje, Vilhar
pa je rekel:

Prav ima fant, da piSe nem&ki. Jaz sem
spisal Ze toliko slovenskega, pa n.sem zasluZil
si 8e nobene ure.'*

Vedel bi e marsikaj pisati s tega Casa,
pa se mi ne zdi prili€éno, ker bi zadelo e Zive
osebe, kterih se nikakor ne maram dotakoiti.
Ko sem Zel s Kalca, so tekle solzé na obeh
straneh, Ali moralo je biti. Vilharjevi rodovini
hranim v srcu spominj, ostali smo si prijatel)i,
vzlasti po blagih gospoditoah se mi je toZilo,
ko sem bil pri®l v Ljubljano, Mroslava Vil
harja bi bil pa tudi ve¢krat rad imel v druzbi,

V Ljubljani nisem bil dolgo Sasa, Ze ez
dva meseca sem Sel v Vipavo na enako mesto,
Nekoliko sem Vipavo Ze poznal, zdaj sem se
pa fe bol) seznanil z ljudmi in Segami. Ka)
bom to obiirneje popisoval? Cez par mesecev
sem Ze bil pri grofu Lanthieriju, da vredim
njegovo biblijoteko. To mi je bilo prijetno delo,
v biblijoteki tem imel pa tisofe knjig skoro
veeh evropskih jezikov, kterih sem — izvzeméi
slovanske — Ze veliko kolikor toliko razumil,
Pa prida za svoje izobraZenje nisem 1mel veliko,
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pisoval in uvrsteval, ne pa jih mogel pregle-
dovati; ravono taka je bila s pismi, med kte-
rimi )ih je veé zgodovinske vrednosti. Zato
sem npatanéneje pregledovanje te biblijoteke
odloZil za ugodne)§i ¢as, kterega pa do zdaj
§e ni bilo. Tudi tu sem veljal za nem8Kkutarjs,
ker sem dopisoval ,,Laibacherci®, , Tagespodti*
in ,,Triesterci®, Prav so imeli ljudje, kajti ¢lo-
veka je soditi le po delih, ne po mislih, V
drugem obziru pa sem bil taka maleokost, da
sem bil lahko Turek, Prusak, Slovenec ali nem-
Skutar, kdo li se je brigal zd-me? kaj sem
mogel zmefati na svetu ?

Zivljenje v Vipavi je bilo prijetno mi, tudi
plikal* sem se dalje in to v Solskem uku ka-
kor v druZbinskem Zivijenji. Pa tega ne bom
dalje razkladal, tudi ne pravil, kesko sem v
Trstu skudnje nparedil, ker me zadoje vselej
jezi, kedar se spomnim na to. Da nisem Sel
na Dunaj, kamor sem se bil namenil, je kriv
denar. Pa na) bo, zato zamere nikomur! Saj
je morebiti bolje tako. Jaz bi bil slab sluZab-
nik, bodi si driavi ali komu drugemu, do
tega prepriéanja sem Se le pozueje prisel, to-
ra) kar je, je, ta) treba ved stanov in v vsa-

ker se je prevel mudilo in sem kojge le za- +kem so ljudje labko sredni ali nesreéni.

——-

Pa idimo dalje. Po dovrienem delu v
Vipavi sem priSel v Ljubljano nazaj in zdaj
se je kmalu zadenjnla stara beda. Zopet sem
bil ,vacirend", kakor se sme reéi, ker pisem
imel gotovega zasluzka, Zivel sem zopet po
pasje, t. j. ob svojega peresa pitlih grofih in
ob tem, kar sem pri plesouku z glasovirja skle-
pal. Tu je pal veljalo nalelo ,enkrat z bétom,
enkrat s psom.'* Predpustom sem igrajoé na
plesih po bogatih hiSah pad kaj zasluZil, pa
vse je 8lo za obleko, s ktero sem bil tako
glabo preskrbljen, da sem si le polasi mogel
napraviti jo. Pisal sem pa zmiraj to in ono —
nemé&ki, se ve da, ker se je le za to kaj de-
narja dobilo, in bil tudi tovari§ gledidnih igral-
cev, iz Cesar je izrastla tretja moja nemska
igra ,Modern", za ktero je beneficijant dobil
veliko, jaz pa nié.

I+ te dobe mi je eden dogodek posebno
zanimiv. V hudi zimi sem bil precé) hudo zbo-
lel, tako da nekega jutra nisem mogel veé
vstati, Tresla me je mrzlica, v prsih pa sklelo
kot Zrjavica. Brigal s¢ zd-me ni nih&e, tudi
pe€i niso zakuarili, ker sem bil za tekoli me-
sec fe najemStino za sobo dolZan, |V tem le-

#im na postelji kolikor mogoée zavit do po-



menoj, ne pa glede jezika, o kterem sem re-
kel, da glede petja nisem preve& strog.

Da je celo leto le kakih 5—10 petih ma§,
tega ratuna jaz pe dobim, smpak jih je okoh
20. Tudi kmeta jaz 8e nisem.slifal: ,/ Tako ve-
lik prazoik, pa e latinsko niso peli'. — Ps
eaj ni treba, da bi Elovek vse slifal; nasprotno
pa sem jaz velkrat to ul, da je kmet zabav-
ljal ez petje latinsko. Prise€i vselej na to ne
kaZe, kar ljudje komu rekd, od Eesar vedo,da
rad sli8i, ker se le prevelkrat zgodi, da proti
kakemu drugemu ravno fez tisto red zabav-
ljajo. Teko mi je znan dogodek, da so pevci
gami zoper petje, kakor ga hoée njih uéenik,
deravoo ta misli, da so vsaj ti Z pjim enth mi-
sli. Ce se zljubi predlageti slovenske psalme
prepevati, pokopavati itd, pa dan s predlogom,
morebiti obvelja, sa) sem bral, e se ne mo-
tim, lansko leto, da je mil. biskup Strosmajer
dal napraviti hrvatski ritual, — jaz za svojo
osebo ostanem pri tem, kar sam rekel v svo-
jem zadnjem dopisu glede jezikovne liturgiéoe
razprave v ,Slovencu®,

Vsakakor je pa ta primera med sloven-
skim prepevanjem psalmov, pokopavanjem itd.
kar dubhoven poje, in med petjem, ktero ljud-
stvo opravlja, moéno presiljena, ker mi nas
ritual zapoveduje , kar moram latioski in kar
zamorem tudi slovenski opravljati, in ker glede
na8 ,ordo cultus divini* 8. 5. pravi: ,JIofra
Misssrum Solemnia cantus ad pios fidelium
affectus excitandos aptus omnpino commenda
tur* ter ne razloCuje med Iatinskim in slo
venskim petjem, oziraje se gotovo na raznoe
okolstine, v kterih je ljudstvo in so cerkve in
je tako tudi pri slovesnih maSah slovensko
petje dovoljeno, Ako bi to ne bilo, bi se ni-
kakor ne smelo peti, zakaj kar je prepovedano,
tudi sila dovoliti ne more. Zakaj postavim na
Dobrivi ne pojejo v smislu ,Poslanega?'* Zato,
ker je nemogole, nemogole bilo vsa) do zda),
— bo odgovor.

To nemogote pa je faktor, s kterim mo-
ramo ratuniti, kteri mkoli ne bo popoluoma
zginil. Mi nimamo obilo organistovskih sluZeb
8 tako plato, da bi zamogli zahtevati povsod
izvestne pevske kore, kteri bi bili zmoZni peti
latinske maSe — mi ne moremo zahtevati, da
bi take izvrstne kore imele §e celo posamezoe
podruZnice, ktere si petje sem ter tje tudi same
preskrbijo in to tudi pri petth masah. To ne-
mogoce je faktor, kteri ni od véera) do danes,

poldne, kar e odpro vrata in noter stopi go-
spod zel( visoke postave, meni Eisto nezoan,
Jaz se prestraSim in sklonim pokouoci, pa on
migne , naj le leZem nazaj, me prada, kaj mi
je in kdo mi streZe, pogleda na mojo mizo,
na kteri je vet pdl romana ,Laibacher My-
sterien' Ze spisanega, potem me tolaZi, da bo
kmalu bolje in naj ta spis brZ dam ,,Laiba-
cherci, te prav Se ni gotov, in gre. Kako
uro za njim pride k meni znan zdravnik, po-
gleds, kaj mije, naroti zakuritiin zapie zdra-
vila reko&, da jih bo brZ poslal. Komaj odide,
gtopi v sobo drug ¢lovek, mi podd pismo in
gre molté. Jaz odprem pismo, a druzega ni
bilo ni¢ v njem ko — 50 gld.! Se ve, da pri
tem hotem skotiti s postlje, pa ko to posku-
sim, me zbode v prsih tako,da kar nazaj pa-
dem pa postljo. BrZ potem prinese drug &lo-
vek zdravil, dekla moje gospodinje pa jube in
po sobi zafne pubteti gorkejsi zrak, Zdravnik
je priel 8e drugi in tretji dan, dekla mi je
stregla in tudi gospodinja je prisla vedkrat,
ko sem jej z desetakom vse platal. Cez teden
doi sem bil Ze zopet trdno na nogsh in prva
pot moja je h Kleinmayerju z rokopisom ne

temué je pri pas star Ze mnogo stoletij, star
toliko, kolikor katolidka cerkev na Kranjskem.
Ker sem bral ravno ,katholische Missionen"
jemljem iz teh za to primero, kar se mi vsi-
ljuje. KatoliSki misijonarji so priéli na svojem
misijonskem potovanji v doljni Afriki v Scho-
schong in od tod Se dalje popotujejo proti sredi
kjer bodo med divjaki, med zamorci sv. evan-
gelij oznanovali. Upajmo, da Bog blagoslovi to
delo. Krfanska srenja bo od zaletka majhna.
Skrbeli bodo s€ssoma misijonarji tudi za petje
pri sluZzbi BoZji. Imeli bodo o najvetjib praz-
nikih tudi peto mafo — in je li misliti, da
bo misijonar e le spreobrnjene pogane stem
mudil, da jih bi hotel uditi peti latinsko mago,
posebno &e &e sam v petji ni do dobrega iz-
urjen — ali se ne bo nasproti znajveéjim ve-
seljem zadovolil, ¢e jih bo mogel toliko nauditi,
da bodo v stanu latinske responzorije odgo-
govarjati, in zraven tega fe v svojem mater-
nem jeziku ktero pesem zapeti? To je po mo-
Jth mislih (kterih pa nobenemu ne vsiljujem)
zatetek. Ko se bo pozneje v ondotnib krajib
kraljestvo Kristusovo bolj in bolj razdirjevalo,
bodo postale getovo tudi vedje katolitke srenje,
kriapska miadina se bo prirejala, ljudstvo bo
krSansko omiko sprejemalo in ni dvomiti, e
bo moéi za to Ze dobiti, se bo zaelo tudi na
to gledati, da bi se kaj latinskega pelo. Po
okol§¢inah se bo na to dalje petje ravnalo,
da se bo pelo v domalem jeziku, pa tudi la-
tinski, kjer bo mogode ; zakaj, da bi se po-
zueje spreobrojenim paganom domale petje
siloma zabranilo ter prepovedalo, tega si &e
misliti ne morem. Enako si teda) jaz mislim
povsod in tudi pa Kranjskem in tsko se poje
tudi pri slovesnih masah slovenski Ze od za-
tetka sprejema krianske vere. To je raba ah
wusus*, kterega ne smemo intudi ne moremo
prezirati,

Ako vse to kterim nole v glavo in &ejih
je res volja in so pripravijeni slovenski peti,
da se jim le dovoljuje, naj bi si prizadeval;,
da to dovoljenje dobijo, za kar prizadevati se
opam ni treba, ker trduo mislimo, da ga Ze
imemo in ¢&e svojo proSnjo opirajo na to, da
je ljudstvo od zatetks sem tudi pri petih ma
Sah Ze slovenske pelo — dalje, da je nemogoée
latinsko petje povsod vpeljati in da bi Jjudstvo
glede svoje sedanje gorenosti v sluZbi BoZp
Skodo trpelo, ni dvomiti, da Rim odgovori:
wubi difficuitas vel impossibilitas, toleratur",

e vsem. Sprejeli

80 ga brZ in dali v tisek in
ko potem s svojim prijateljem greva lez zve:
zdo, naju sreta — kdo? Ravno tisti gospod

ki je bil pred tedoom doi pri meni. Jaz se
mu odkrijem, on mi odzdravi, me pogleda, po-
tem pa gre naprej. Tudi mo) prijatel) ga je bil
spodtljivo pozdravil.

»Kdo je ta gospod?‘ prafam radoveden
prijatla.

»Ej, ga li ne pozpa§?‘ — je njegov od-
govor; — ,to je deZelni predsednik Konrad
Eybesfeldski.**

»A, to pa Ze ni mogole!* — se tudim jaz.

»Kaj) pa da, saj ga jaz dobro poznam'* —
je trden odgovor.

Kaj? DeZelni predsednik Konrad je ta go-
spod ? Potlej pa ni tisti, ki je bil pri meni v
mrzli sobi. — BrZ letim za njim, da ga pre-
hitim, in ga Se enkrat pogledam v obraz. Da,
res je, noben drug ni bil pri meni. Zato se
drug dan napravim kolikor morem , oficijelno*
in se mu grem zahvalit za obiskovanje in obilno
denarno pomoé, ki mi jo je puslal po svojem slu
Zabniku. Ali ko mu vse to z besedami pre)

Da bi pa ta vzrok ni¢ ne veljal, 'da ne moramo
na ljudstvo se ozirati, to ni res, zakaj, ko bi
se na ljudstvo nié ne oziralo, Rim ne bi bil
nikoli dovolil Bulgarom in drugim rabo pji-
hovegs jezika pri slubi BoZji in drugih pra-
vic. To je res, da v tem se ne sme na ljud-
stvo gledati, kakor da bi hoteli spatenemu
pjegovemu okusu streti; tudi mi namret smo
za to, da se vse necerkveno iz cerkve odpravi.
Spaden okus pa nikakor ni, e ljudstvo to Zeli,
da se tudi slovenski poje.

Ker se pravo cerkveno petje tolikokrat
povdar)a, vpraSam: Ali pravega cerkvenega
petja tudi ui pajti med Armenci, med zedinje-
pimi Grki in drugimi, ki nimajo v rabi latin-
skega jezika? Ali sv. Cecilija tudi tistim ni
patrona pravega cerkvenega petja, in bi jim
ne bilo dovoljeno, si ceciljanska druStva vsta-
noviti, akoravno bi le v maternem jeziku peli?
To je toraj gotovo,~da latinsko petje ni
izkljuéljivo le pravo cerkveno petje. In Ce je
tudi res, da je pri nas latinski jezik liturgiden,
vedar tega nhée ne taji, da je slovansko petje
pri tihi madi prav cerkveno — glede pete mage
pa se sute le zopet okoli tega,je li dovoljeno
pri njej slovensko peti ali ne. Ce je dovoljeno,
potem Je na veak nadin prav cerkveno, ako tudi
nestrapsko latinskemu petju predpravico pu-
stimo, — ¢&e pa ni dovoljeno, tudi Ze ne more
tak razloéek biti, ker se mu pri tihi ma$iime
pravega cerkvenega petja prilastuje. Ako tedaj
8v. Ofe motno Zelijo, da bi se namen drustva
po vsem svetu razSirjal, potem nobenega na-
roda, nobenega jezika ne izkljudijo in v prvi
vrsti gotovo to Zelijo, da se iz cerkve odpravi
vee, kar je pri petji, pri godbi necerkvenega,
tesar je obilo po svetu in posebno tudi na
Nemékem, in glede tega nimam ne v najmanj-
§em ni¢ zoper Witts, Konenj-a in Haberla, ki
ge za& to trudijo in so bili enkrat imenovaui
¢astni ksnoniki od kardinala de Luca.
Omenit: pa vendar 5¢ moram, da so fe
lani o slovesnosti 25letnice poroke cesarjeve
in posveCevanja votivne cerkve vwpriéo blizo
70 p. n. gg. 8kofov in prelatov, veé kardina-
lov in papeZevega poroénika peli nemski: , Hier
liegt'’. Ako se je to zgodilo pri tako imenitni
slovesnosti in vprifo toliko cerkvenih dostoj-
nikov, potem nas mora vsaj tudi to nekoliko
potolaziti glede petja slovenskega po bornih
farah.

Kar pa dekrete zadeva, moramo biti v

lzioienami povem, me debelo gleda (pa meni

se je zdelo, da se le nevednega dela)in rele:

Vi ge motite, je bil kdo drugi, jaz o
vsem tem mié ne vem.*

Tako sem Eel, a s prepri¢anjem, danihle
drugi ni bil, ko on, ker mu enakega v Ljub-
ljani oi bilo. Tudi sem pozneje videl v pje-
govi hidi kotijaZs, ki ni mogel biti drugi, ko
tisti, ki je meni ono pismo 850 gld. prinesel.

Pa s tem bi moja beda ne bilz Se kon-
¢ana, a dobil sem druzega %¢ boljega dobrot-
nika, ki me je povabil k svoji mizi vsako
opoldne in skrbel tudi 8e drugate zd-me, 8
tem sva tudi fe marsiktero uganila in spisala.
Hvala mu za vse in obZalovanje, da je pozneje
prifel ob toliko premoZenja!

Pri tem se pritne zi-me boljfa, stanovit-
neja doba, ker nisem bil ve¢ Coloar na vodi
brez vesla, ali popotnik, ki danes prenoéi tu,
jutri tam ali pa 8e celd pod milim nebom. To
mi je pa tudi umesilo testo za trdoo notranje
prepri¢anje, da sem prav za prav postal Se le
tlovek — slab ali dober, kakor sem.

S tem gredo tudi moje &rtice h koncu.

Le par vaZoej8ih dogodeb Se, pa smo pri kraji.



rabi tistih previdoi, ker se lahko pripeti, da
glede ene in tiste reti niso enaki, ker se v
Rimno, e le mogode, pri reSitvi vpradanja gleda
na voljo 8kofa prosivea, kakor se je zgodilo
pri profoji nadskofa solnogradkega, ki je bil
omenil pohujSevanje ljudstva in svoje Zalost
pad odpravo poprejénje navade blagoslova s presy,
R. T.; odgovor mu je bil: ,nvihil esse inno-
vandum', Meni ni¢, tebi pi¢ tedaj dekrete na-
vesti, in po tistih se hoteti ravnati brez ozira
postavim na nad ,,ordo cnltus divini®, to mije
nekak luteransk? priocip.

Meni gre to spolnovati, kar mi vis, kne-
zodkofi)stvo zapoveduje in potem jaz pimam
pobene odgovornosti, ¢ed, ta dekret ps drugade
zapoveduje. Tako ukazuje ,,ordo cultus divini
8t. 2, ,,Iofra Missam post Credo legatur epis-
tola et evapgelium.... et fiat homilia brevis"
— in tudi, kjer je veé gospodov — pravl §t,
3. — npsj ravno tako ,praedicto modo pora-
ganotur®,

Tega jaz tukaj ne navedem glede fard, v
kterih nasprotno navado Ze od nekdaj imajo,
smpak zavoljo tega, ker se zalenja po takih
krajih pridigo pred peto mado imeti, kjer se
to poprej ni godilo, ¢e§, da tako tudi ljudstvu
zadostujejo in mu pred maSo eno slovensko
zapojejo. Ce je torsj tudi nek dekret, da
mora pri peti madi z izpostavljenim presv. R.
Telesom pridiga poprej biti, sem jaz vendar
dolZan, po ,ordo" se ravpati in e to storim
in bofem ljudstvu zadostovati s slovensko pe-
gmijo, ge zamore le med mado zgoditi, ker tega
vendar ne morem od ljudi zahtevati, da bi ka-
kih 5 minut poprej v cerkev priéli. Skudnja me
pa uti, da je bolje, da je pridiga med maSo,
ker jih tako pridigo zmiraj) vel posluSa, mado
pa vedno manj jih zamudi.

Toraj refem Se eonkrat, &e se hole ka)j
koristi dosedi, naj se zmerno postopa, naj se
ozira ps paSe razmere in naSe ljudstvo, in si-
cer ne na njegov spateni — temué na njegov
cerkveni okus, ter se mu tudi v cerkvenem
duhu slovenske mafe ponuja, na njegovo po-
boZnost, na vedni usus, na nemogolnost, ker le
tako bo mogole v edinosti necerkveno iz cer-
kve odpraviti, v kterem smislu tudi,Slovenec*
dela, kar Je Ze velkrat razodel ter grajal, kar
je bilo graje vrednega.

Zdaj pa &e nekaj vrstic v svojo lastno
obrambo, ker ,,Drugo poslano* moj dopis dra-
gate obrata in veZe, kakor je pisan, in mi ne-
resnioosti #podtika.

Je-li ,Brencelj** Ze stokrat ocital For-
sterju, da nad narod prezira, tega jaz pe vem
in tudi nisem &tel, ker ni, da bi moral biti
varo¢nik njegov. Jaz tega olitovanja &e ni-
koli nisem izrekel, toraj tudi ne ponavijal. Ce
pa gledé ,Breoceljoa* svojo misel izrelem, —
ali mi potem mar tudi ne bo dovoljeno jo iz-
reti o stolnem ,kapelniku“? Da je volitev s
cerkvenim petjem v zvezi, ni rekel nihfe; —
graje vreden pa je vsek, kteri ni z nami, na)
8i bo kteri koli, ¢e med nami Zivi. Dalje je
olitno, da moja nejevolja ni v tem, v &emur
jo hote ,Drugo poslano vsaj pred svetom
videti, Jaz sem naravnost rekel, da to obso-
jujem, e ,Brencel)’* res privatoe druZinske
skrivnosti razglasuje, kar pa ni res, ker to se
mora v prvem ,poslanem" v , Narodu" Se le
pri odstavkib ,,0d surovosti“ in , pobalinskega
napadanja‘ zraven misliti, in zato ne zapopa-
dem, kako je mogole to zasukati, kakor da bi
bil jaz nevoljen, ker je izreena misel osebne
papade opustiti, Vprasam, kdo ne bi bil pe-
voljen ~— da druzega ne omenjam — ako se
vsi drugale mislc®i, kterih je vendar ogromna
velina med dubovélino na Kranjskem, pitajo

z nevednimi tovarfi g. AléSoves, z peolikanim
tlovekom, z zarobljencem, svojeglavneZi, neve-
doe?i, z nevedoimi pajdadi surovega ,Bren.
celjpa®, 8 ,privrZenci g. AléSovea". Le &u-
dim se, da je bilo mogole tako ,,Poslano® iz
roditi, ker je vendar zoaoo, da je predastiti
dekan dotitne dekanije, o kteri je ,,Poslano®
skovano, izvrsten pevec od mladih doi in 8e
zdaj , kteri se je 8 podutevaojem petja veliko
trudil ves &as svojega eluZbovanja, kteri je
obenem izurjen v orglanji, je imel v prejénjem
tasu vedoo klavir in si je 8e lansko leto na-
pravil , harmonium*, kteri pani nikakor cecil
janec v smislu ,,Cerkvenega Glasbenika®, am
pak je popolooma zoper sleherno samolastno
premenjevanje liturgije in je tudi popolnoms
za to, da se tudi pri slovesni masi slovenski
peti zamore. In da se v tako ,,Poslano* uvr-
stuje Se mil. knezofkof, €e§ da bi vel izdalo,
to je veinilo, da sem djal ,,Narod* nejevol
jen iz roke.

Tudi nisem rekel, da sem nejevoljen v
imenu treh dekanij — akoravno tudi to ne b
bila laz. Jsz sem uvod v dopisu sklenil z
besedami: ,,Pa ez to pisati ni moj namen, te-
mud namenil sem se le nekaj vrstic picati za-
rad petja in liturgije' in na koncu te razprave
sem pisal: ,ker mi je mnenje v treh de:
kanijah dobro znano“. Gorenjsko ima 6 deka-
nij, in ker so podpisi 14 duhovnov (in ne 15)
le iz 2 dekanij, ostanejo zmiraj 8¢ 4 dekanije,
iz kterih ni nobenega podpisa vsaj do zda)
pe. Pa tudi od teh, kteri so podpisani, se m
od nekterih &udno dozdeva, ¢= jih tudi , Na-
rod* imenuje 8 pristavkom, da se zopet v, SL*
ne bo trdilo, da neksj fingiranega prinaSamo,
Tako mi je kot resnica sporofeno, da je g.
Bohinec, Zupnik Krizki, rekel, da je popol-
poma teh misli, kakor je duboven z Gorenj-
skega v ,,Slovencu* pisal in da je bil moéno
nejevoljen, ko je ,,Poslano* v ,,Narodu' bral.
Kako to, da je pri vsem tem podpisan, ne
vem. In kakor pri tem gospodu, je brZ ko ne
Se pri kterem drugem. Ker mi je v tem asu
§e od 2 drugih dekanij sporoteno bilo, da ste
skorej brez izjeme enacih misli, se zamorem
v imenu njih %e vel podpisati.

Komur so znani vsi napadi v , Sl Narodu'*
skoz vsa letanjegovega obstanka zoper vero in
duhovne,ta zoa Ze sam soditi omenjeno zmernost
in taktnost in, &e je dana astna beseda, da ,Na-
rod" vere in dubovnovne bo napadal, Ze zadosti,
jaz to obZalujem, ker katoliSkemu duhovou mi
nikakor ni zadosti, da se moja vera, najdrazji
mi zaklad, ne bo napadala, temué tudi zahte-
vam, da se vera katolifka proti raznim na-
padom in tudi proti indiferentizmu brani i
zagovarja. In ko bi Se ne imeli polititnega lista,
ki ima to nalogo tudi za svoje vodilo, bi bl
dolZni, ga vstanoviti. Zalostno bi bilo, ko b
pam zadosti bilo, da bi se z naSo vero delslo,
kakor z madeho, in bi veljalo: ,le pri miru jo
pustimo, drugale pa le, kar se di nasprotna
patela zagovarjajmo in razdirjajmo!* Zalostno
bi bilo, ko bi to zadostovalo, ker kmalo bi
bila mi draga domovina in drago mi ljudstvo
v rokah liberalizma brezvernega!

Duhoven v imenu
mnogih mnogth druzih.

Domace novice.
V' Ljubljani, 19. februarja.
(,Matice Slovenske') 47. odborova skup-
gtina se je vriila v sredo 18, febr. ter razgo-
varjala najve¢ o knjigah za prejfnje in za
| tekote leto, Kerseje v znanstveni termi-
Inologiji privzel tudi slovénsko neméki del

in se je vvrstiti mogel Se le po natisnjenem
prvem nem8ko-slovenskem, se je razpodiljanje
kojig za preteklo leto nekoliko zapoznilo, kajti
poSiljati se imajo vse skupaj. Porolali so od-
borniki pregledovalci o rokopisih za tekode
leto, in ker je ved novih doslo, ima odsek za
izdavanje kn)ig posvetovanje v treh tednh
dovriti ter z drugimi odseki pripraviti po-
trebno za obé&ni zbor, ki se bode obhajal brZ
ko ne 14. aprila t. |

(V tukajinji hiralnici) sv. JoZefa je v pe-
tek 20. t. m. po dolgi in hudi protinski bo-
lezni umrl €ast. g Jo# Lavrié, Zupmk
Zaplanski, v pokoju, r. |. 1803 , ma&ntk od 1.
1834. R. I. P. |

Listnica opravnistva.

G. Fr. H., kov. v Z. Vale pradanje smo
izrodili vredniftva, kor ime tistega gospoda nam
ni Zpano,

C. g J. S, kapl. v T.
radi,

G g 0. D. 8, kap, v C. Vai predlog
sprejmemo; skufajte nam pa po kakem drugem na-
dinu Qripomoc‘,i.

C g J. M., kapl v Qp. Bodi si, ker so
nam okoljéine znane., Sed memento, quando ve-'

Vese dobro, Prav

Blg. g. K. P. d, vradn, Ne zamerite, da
imate prav ter mora gotovo tako biti in vendar
ni res — re¢ je ravno nasprotna, Vel pismeno,
pi pozneje,

C¢. g L. N, Zupn. nekje. Kako ste &udni!
Mar li niste nikoli globokejie pomislili besed :
y,Quare fremuerant gentes & populi meditati sunt
inania‘?

C.g J. L.v K
dilo izvrdili.

Blg. g. K. V. v L. Res bi bila nesreda ve-
lika, pa menda ne bo tako, kakor so dobri pri-
jatelji mislili nakloniti, Vel o tem kmalo,

Blg. g. A. 8. v L. Poslano knjigo za gimn
mladino smo prejeli in jo tudi takoj oddali. Hvala
za njo Vam in pri tej priliki tudi veem dragim
dobrotnikom! Tudi naroénino smo prejeli, poseb-
nega potrjenja pa Vam nismo poslali, ker ga ni-
komur ne pofiljamo; bilo bi pa tudi popolno ne-
mogote.

Vafemu pradanju: Mar li naroéniki niso vre-
dni odgovora, odgovarjamo: Ce vredni ali nevredni,
o tem ni govoriti. Gotovo nam je veuk narodnik
ljub; ali take zabteve kaZejo, da nimate zaumenan
o delu ¢asnikarskega opravniétva in vredniitva, Pa
brez zamere !

C. g D. M. posest. v R, O tej redi ne vemo
ti v mestu ni¢ ved, kakor Vi pa deZeli. Za drugo
hvala in pozdrav.

Ve prejeli ter tudi naro-

Poslano.

V ,Slov. Narodu® &t. 39 od 18, t. m. me
neki dopisnik iz Idrije opravlja, da sem se
gospodom tako prikupil, da sem smel dva dni
pozneje k porotnim sodnijam v Ljubljano priti.
Temu nasproti odgovarjam, da sem za odpust
prosil zaradi domaéih opravkov, in taka prodn)a
je vsakemu dovoljena ; komu se uslidi, in komu
ne, to pa ni moja skrb. Prosil sem za tri dni
odpusta, dobil sem le dva dni, teds) ne stojim
v taki milosti, kakor g. dopisnik m:sli.

Da so se me pri volitvi uradniki usmilili,
in da sem tako voljen bil v prvem razredu,
to je vse le prazno govorjenje, ker se jaz za
mestno odborniftyo nisem nikoli ponujal. Za
politiko ge malo zmenim, in sem vesel, da svojo
rodovino podteno preZivim, sicer pa mi je po-
Steni Nemec tako ljub, kakor Slovenec; €9
morem komu pomagati, to rad storim. Jaz no-
benega ne zaniCujem, in Zelim, da bi tudi
mene drugi pri miru pustili.

V Liubljani 21. sveéana 1880,

France Epidic.

Stanovanja

lepain poceni z 1 ali 2 sobama, in kar

& zraven spada, se oddaja v konjusnih ulicak
it. 1, kraj Trnovskega pristana. (1)

Isdsjatelj in odgovorni urednik Wﬁladerlap.

J. Blazaikoyl nasiednikl v Ljubljani.



